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RESOLUCION EXENTA N°©

VISTO

Lo dispuesto en la Ley N© 19.891, que crea
el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes; en la Ley N© 19.880, que establece las
Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado; en el Decreto con Fuerza de Ley N© 1/19.653, de 2001, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado
y sistematizado de la Ley N© 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; en la Ley N° 20.981, que aprueba el Presupuesto Plblico
para el afio 2017; en la Resolucion N°© 1.600, de 2008, de la Contraloria General de la
Republica vy su modificacion; en la Resolucion Exenta N° 684, de 2016, con su
modificacion aprobada por Resolucién N° 40, de 2017, que determina forma de
ejecucién de recursos y financiamiento de iniciativas en el marco del “Programa de
Financiamiento de Infraestructura Cultural Publica y/o Privada”; en la Resolucién
Exenta N° 2.253, de 2017, que fijo seleccion de comunas en el marco del referido
Programa; en el convenio celebrado entre la Ilustre Municipalidad de Lonquimay y el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes con fecha 04 de diciembre de 2017; en el
respectivo compromiso presupuestario; en el certificado de fecha 04 de diciembre de
2017 de la Jefa de la Unidad de Infraestructura de este Servicio; vy lo requerido en el
Memorando Interno N° 01.2/0749, de la Jefatura de la Unidad de Infraestructura.

CONSIDERANDO

Que el Consejo, tiene por objeto apoyar el
desarrollo de las artes y la difusion de la cultura, contribuir a conservar, incrementar, y
poner al alcance de las personas el patrimonio cultural del pais, siendo contemplados
para el efecto recursos financieros para actividades de fomento y desarrollo cultural,
incluidos todos aquellos gastos destinados a actividades culturales y artisticas propias
de este Consejo y patrocinadas por éste.

Que para el cumplimiento de dicho objeto, la
Ley N° 20.981, de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2017 contempla en la
Glosa N° 25, asignacion 002, item 03, subtitulo 33 del Programa 01, Capitulo 16,
Partida 09 de este Servicio, recursos para el “Programa de Financiamiento de
Infraestructura Pulblico y/o Privada”, destinado a financiar las iniciativas de
infraestructura cultural de instituciones publicas y/o privadas, conforme a lo
establecido en la Resolucidon Exenta N° 684, de 2016 y sus modificaciones, del
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes.

Que a través de la Resolucidon N° 40, de
2017, se modificéd la referida Resolucién Exenta N° 684, de 2016, estableciéndose que
los recursos correspondientes a la citada asignacién 002 sobre el “Programa de
Financiamiento de Infraestructura Publica y/o Privada” estaran destinados a aumentar
la cobertura de infraestructura cultural del pais, apoyando a organizaciones culturales
privadas sin fines de lucro y a municipalidades, por medio del financiamiento de
proyectos de disefio de arquitectura y especialidades y la ejecuciéon de proyectos de



construccion y/o habilitacién de infraestructuras culturales, debiendo asegurarse su
sostenibilidad en el tiempo. Agregédndose que uno de los mecanismos a través de los
cuales se ejecutard el referido Programa sera a través de convenios de transferencia
de recursos que se celebrardn con Municipalidades de comunas de menos de cincuenta
mil habitantes para la construcciéon y/o habilitacidén de infraestructuras culturales,
conforme a las definiciones, requisitos y procedimiento que se indican en la misma
resolucion.

Que en mérito del procedimiento indicado en
la Resolucion Exenta N° 684, de 2016, con su modificacion, el Ministro Presidente del
Consejo convocod a los municipios con menos de 50.000 habitantes que no contaban
con un Centro Cultural, Casa de la Cultura, Teatro o Sala de Teatro, los cuales
presentaron un Plan de Gestidon para la Infraestructura propuesta y/o un Plan Municipal
de Cultura segun correspondiera, y un Programa Arquitecténico.

Que dicha documentacién fue evaluada por
la Unidad de Infraestructura del Consejo, de acuerdo a los criterios establecidos en la
mencionada Resolucion Exenta N° 684, de 2016, con su modificacion.

Que la ndomina de comunas cuyos proyectos
fueron aprobados por la Unidad de Infraestructura del CNCA, fue puesta en
conocimiento del Ministro Presidente del Consejo, quien procedid a realizar la seleccion
de acuerdo a los criterios contemplados en el acto administrativo antes mencionado.

Que en consideracién a lo anterior, a través
de la Resolucion Exenta N°© 2.253, de 2017, se fijo la seleccion de comunas
beneficiarias de este Programa, dentro de las cuales se encuentra la Municipalidad de
Lonquimay.

Que por lo anteriormente expuesto se
celebrd entre este Consejo y el municipio sefialado, un convenio de traspaso de
recursos con fecha 04 de diciembre de 2017 para el financiamiento del proyecto
presentado.

Que conforme lo expuesto, es necesaria la
resolucién que apruebe dicho convenio, por lo que

RESUELVO

ARTICULO PRIMERO: APRUEBASE e
convenio de fecha 04 de diciembre de 2017, celebrado entre el Consejo Nacional de la
Cultura y las Artes y la Municipalidad de Lonquimay , cuyo tenor es el siguiente:

CONVENIO
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES‘
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE LONQUIMAY

En Valparaiso, a 04 de diciembre de 2017, entre el CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS
ARTES, representado por su Ministro Presidente don Ernesto Ottone Ramirez, ambos
domiciliados en Plaza Sotomayor N° 233, comuna y ciudad de Valparaiso, en adelante “el
Consejo”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE LONQUIMAY, representada por su Alcalde, don
Gilberto Alegria Alegria, ambos domiciliados en Ignacio Carrera Pinto N° 559, comuna y ciudad
de Lonquimay, Regién de La Araucania, en adelante “la Municipalidad”.

CONSIDERANDO
Que el Consejo, tiene por objeto apoyar el desarrollo de las artes y la difusion de la cultura,

contribuir a conservar, incrementar, y poner al alcance de las personas el patrimonio cultural del
pais, siendo contemplados para el efecto recursos financieros para actividades de fomento y



desarrollo cultural, incluidos todos aquellos gastos destinados a actividades culturales y artisticas
propias de este Consejo y patrocinadas por éste.

Que para el cumplimiento de dicho objeto, la Ley N° 20.981, de Presupuestos del Sector Publico
para el afio 2017 contempla en la Glosa N° 25, asignacién 002, item 03, subtitulo 33 del
Programa 01, Capitulo 16, Partida 09 de este Servicio, recursos para el “Programa de
Financiamiento de Infraestructura Publico y/o Privada”, destinado a financiar las iniciativas de
infraestructura cultural de instituciones publicas y/o privadas, conforme a lo establecido en la
Resolucién Exenta N° 684, de 2016 y sus modificaciones, del Consejo Nacional de la Cultura y
las Artes.

Que a través de la Resolucion N° 40, de 2017, se modifico la referida Resoluciéon Exenta N°684,
de 2016, estableciéndose que los recursos correspondientes a la citada asignacién 002 sobre el
“Programa de Financiamiento de Infraestructura Plblica y/o Privada” estaran destinados a
aumentar la cobertura de infraestructura cultural del pais, apoyando a organizaciones culturales
privadas sin fines de lucro y a municipalidades, por medio del financiamiento de proyectos de
disefio de arquitectura y especialidades y la ejecucién de proyectos de construccién y/o
habilitacion de infraestructuras culturales, debiendo asegurarse su sostenibilidad en el tiempo.
Agregandose que uno de los mecanismos a través de los cuales se ejecutard el referido
Programa sera a través de convenios de transferencia de recursos que se celebrardn con
Municipalidades de comunas de menos de cincuenta mil habitantes para la construccién y/o
habilitacién de infraestructuras culturales, conforme a las definiciones, requisitos vy
procedimiento que se indican en la misma resolucion.

Que en mérito del procedimiento indicado en la Resolucién Exenta N° 684, de 2016, con su
modificacién, el Ministro Presidente del Consejo convocd a los municipios con menos de 50.000
habitantes que no contaban con un Centro Cultural, Casa de la Cultura, Teatro o Sala de Teatro,
los cuales presentaron un Plan de Gestion para la Infraestructura propuesta y/o un Plan
Municipal de Cultura segun correspondiera, y un Programa Arquitecténico.

Que dicha documentacion fue evaluada por la Unidad de Infraestructura del Consejo, de acuerdo
a los siguientes criterios:

+ Posicion geografica y vecindad (Comunas aledafias y andlisis provincial respecto a la
conectividad y a infraestructuras culturales disponibles);

e Complementariedad y asociatividad local y provincial respecto de las
infraestructuras existentes (Plan de Gestion Cultural, convenios de cooperacion,
trabajo en Red);

o Estado de la infraestructura cultural local (Si existe); y

e Calidad técnica de los proyectos presentados.

Que la ndmina de comunas cuyos proyectos fueron aprobados por la Unidad de Infraestructura
del CNCA, fue puesta en conocimiento del Ministro Presidente del Consejo, quien procedid a
realizar la seleccion de acuerdo a los siguientes criterios:

e Lugar que ocupen las respectivas comunas cuyos proyectos hayan sido aprobados, en el
Ranking segun su Porcentaje de Aislamiento de conformidad al estudio de la
Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo (SUBDERE) del afio 2008; y

* Recursos disponibles que existan para el financiamiento de los respectivos proyectos.

Que en consideracidn a lo anterior, a través de la Resolucién Exenta N° 2.253, de 2017, se fijé la
seleccion de comunas beneficiarias de este Programa, dentro de las cuales se encuentra la
Municipalidad.

Que ambas entidades tienen facultades legales suficientes para celebrar el presente convenio,
por lo que

CONVIENEN LO SIGUIENTE

PRIMERO: La Municipalidad presenté ante el Consejo una propuesta para realizar el disefio
arquitectdnico para la construccion de infraestructura cuitural de la comuna de Lonquimay, en
terrenos de propiedad municipal.

Dicha propuesta, de conformidad al procedimiento establecido en la Resolucion Exenta N° 684,
de 2016, con su modificacion, fue seleccionada por el Ministro Presidente del Consejo, lo cual fue
formalizado a través de la Resolucién Exenta N° 2.253, de 2017.

Lo



SEGUNDO: La Municipalidad es duefia del inmueble correspondiente al Lote D, resultante de la
subdivisién de la propiedad que fuera designado como parte de la hijuela nimero tres de la
comuna de Lonquimay, inscrito a fojas 383 nimero 460 del Registro de Propiedad del
Conservador de Bienes Raices de Curacautin, correspondiente al afio 1988, en adelante “el
inmueble”.

Se deja constancia que se ha tenido a la vista una copia con vigencia de la inscripcion de
dominio del inmueble a nombre de la Municipalidad, emitida por el Conservador de Bienes Raices
de Curacautin.

TERCERO: Ef Proyecto de disefio arquitecténico que serd financiado por el Consejo, en adelante
“el Proyecto”, consiste en la elaboracién del proyecto de arquitectura y especialidades afines
para la construccion de una infraestructura cultural de caracter sostenible en el tiempo, de
acuerdo a la propuesta presentada por la Municipalidad, la que incluye Plan de Gestién para la
Infraestructura propuesta y un Programa Arquitectdnico, los que fueron aprobados por la Unidad
de Infraestructura del Consejo. Dicho proyecto se realizard en el inmueble individualizado en la
cladusula precedente, en adelante “el inmueble”.

Seran parte del Proyecto los antecedentes técnicos aprobados por el Consejo, que sean distintos
a lo originalmente presentado por la Municipalidad y que regiradn en definitiva la elaboracién del
proyecto de Arquitectura y Especialidades.

En virtud del presente convenio, se permite el financiamiento de los siguientes gastos de disefios
de arquitectura y especialidades, estudios de ingenieria, los que incluyen asesorias y estudios
técnicos necesarios para la ejecucién del proyecto de disefio arquitecténico (incluyendo los
relativos para escenotécnia), asistencia e inspecciones técnicas, lo que incluye pago de revisores
independientes (célculo estructural y arquitectura).

Finalizado el proyecto, el disefio arquitectdnico debera aplicarse a las obras que ejecute la
Municipalidad con el objeto de la construccion de la Infraestructura Cultural de la Municipalidad
en el inmueble individualizado en el presente convenio, sin poder ser utilizado con otros fines.
Sera de responsabilidad de la Municipalidad la posterior ejecucion de las obras.

CUARTO: El Consejo transferira a la Municipalidad la suma total de $30.000.000.- (treinta
millones de pesos chilenos) para financiar el Proyecto descrito en la cldusula precedente.
Los recursos destinados para el proyecto de disefio arquitectonico que serd financiado por el
Consejo, seran entregados en una sola cuota dentro del plazo de treinta dias desde que se
encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que apruebe el presente Convenio.

QUINTO: La Municipalidad se obliga a ejecutar el Proyecto singularizado en la cldusula tercera
conforme a la propuesta presentada por ella y aprobada por el Consejo, y a la normativa legal
vigente.

Se deja constancia que en caso que el proyecto presentado por la Municipalidad haya sido
seleccionado con observaciones al Plan de Gestion Cultural, la Municipalidad se obliga a
presentar dicho antecedente a la Jefatura de la Unidad de Infraestructura con las observaciones
subsanadas, en el plazo de 4 meses de suscrito el presente instrumento.

La Jefatura de la Unidad de Infraestructura evaluard que efectivamente se hayan subsanado las
observaciones formuladas al Proyecto. En caso que el Municipio no presente dicha
documentacién o que habiendo sido presentada, sea rechazada por la referida Jefatura, ésta le
otorgara al Municipio un plazo breve y perentorio para tal efecto, bajo el apercibimiento que si
las aclaraciones o los antecedentes no son suficientes 0 no se presentan dentro del plazo
otorgado, se informara al Ministro Presidente del Consejo, quien podra poner término al presente
Convenio, conforme lo dispuesto en fa clausula decimocuarta.

Si el costo efectivo del Proyecto es superior a su costo estimado, la Municipalidad asume
expresamente la obligacién de financiar el total del mayor costo final.

Si el costo efectivo del Proyecto es inferior al costo estimado, la Municipalidad deberd
reembolsar el excedente al Consejo dentro del plazo de treinta dias contados desde la
aprobacion final del Proyecto (Permiso de edificacién emitido por Direccidn de Obras de la
Municipalidad).

SEXTO: Los servicios de arquitectura y especialidades, asesorias y estudios deberdn ser
contratados por la Municipalidad de acuerdo a lo establecido en la normativa legal vigente, y en
el anexo adjunto a este convenio. .

La Municipalidad se obliga a incluir en los contratos de prestaciéon de servicios y en todos los
antecedentes relativos a las contrataciones que en definitiva celebre las normas contenidas en el
Anexo a este Convenio, el que para todos los efectos se entiende formar parte integrante del
mismo.

SEPTIMO: En la etapa de anteproyecto, la Municipalidad debera realizar en conjunto con la
consultora que se adjudicod el proyecto de Arquitectura y Especialidades y dentro de los 15 dias



habiles de terminado el anteproyecto de arquitectura, al menos una exposicion dirigida a la
comunidad de creadores(as) y lideres locales, de tal modo que se asegure su participacion y
opinién en los posteriores resultados. Las observaciones al anteproyecto que surjan de los
asistentes a la exposicién deberan ser consideradas por la consultora, cuando corresponda.
Dentro de los tres meses siguientes a la realizacion de la primera consulta, se debera convocar a
una exposicién publica final. En dichas exposiciones se debera contar con la participacién de un
representante de la Unidad de Infraestructura del Consejo. La lista de las personas a convocar
deberd ser propuesta en forma previa por la Municipalidad al Director(a) Regional del Consejo de
la respectiva region en que se ubica el Municipio, quien si las estima adecuadas, las aprobard
por escrito. Una vez aprobadas dichas ndminas, la Municipalidad deberé realizar cada
convocatoria con una anticipacién no inferior a quince dias respecto al dia de la realizacidn de la
exposicion. Las exposiciones deberan ser debidamente registradas mediante actas y fotografias,
incluyendo la lista firmada de los asistentes a ella.

OCTAVO: El inicio de los procedimientos de contratacidon a que se refiere la cldusula sexta
debera llevarse a cabo en un plazo de 40 (cuarenta) dias corridos desde la fecha en que se
efectle la entrega de recursos contemplada en la cldusula cuarta del presente Convenio.

El Proyecto deberd ejecutarse en un plazo de 240 (doscientos cuarenta) dias corridos, contados
desde la fecha de celebracién del contrato con la consultora de arquitectura o arquitecto.

Los plazos de revisidn por parte del mandante y el Consejo no seran considerados para los
efectos de computar el plazo de ejecucidn indicado.

NOVENO: La Municipalidad se obliga a presentar ante la Jefa de la Unidad de Infraestructura de
este Consejo, dentro de los primeros 10 (diez) dias de cada mes, informes de actividades que
den cuenta sobre los avances del proyecto. Asimismo, en forma separada y dentro del mismo
plazo antes sefialado, la Municipalidad deberd presentar informes financieros que den cuenta de
los estados de pagos y de las rendiciones de cuentas que correspondan con la documentacién
contemplada en la Resolucién N° 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica, que fija
normas de procedimientos sobre rendicion de cuentas.

El Consejo evaluara la correcta ejecucidn del proyecto y el buen uso de los recursos en virtud de
la aprobacidn que por escrito realice la Jefatura de la Unidad de Infraestructura de este Consejo,
que deberd pronunciarse a través de funcionarios(as) pUblicos(as) distintos(as), es decir, una(a)
respecto de los informes de actividades y otro(a) respecto de los informes financieros (control
por oposicidn), de los antecedentes anteriormente citados. Asimismo, certificard por escrito la
conclusién del Proyecto.

En caso de no presentarse o rechazarse alguno de los antecedentes mencionados, la Jefa de la
Unidad de Infraestructura de este Consejo solicitard las aclaraciones pertinentes o la
presentacidén de antecedentes suficientes, otorgando un plazo breve y perentorio para tal efecto,
bajo el apercibimiento que si las aclaraciones o los antecedentes no son suficientes o no se
presentan dentro del plazo otorgado, se informard al Ministro Presidente del Consejo, quien
podrad poner término al presente Convenio, conforme lo dispuesto en la cldusula decimocuarta
del presente Convenio.

La Jefatura de la Unidad de Infraestructura de este Consejo certificard la conclusiéon total del
proyecto mediante la emisién de un certificado de ejecucidn total.

Tanto la aprobacién o rechazo de antecedentes como el certificado de ejecucién total del
proyecto se realizara con el siguiente procedimiento:

La Jefatura de la Unidad de Infraestructura de este Consejo aprobara los informes financieros y
los informes de actividades, a través de funcionarios(as) publicos(as) distintos(as), es decir,
una(a) respecto de los informes de actividades y otro(a) respecto de los informes financieros
(control por oposicién). :

Para ello, la Municipalidad respectiva debera enviar copia de dichos informes a la Jefatura de la
Unidad de Infraestructura de este Consejo. Aprobados los ultimos informes de actividades y
financieros en la forma seflalada, la Jefatura de la Unidad de Infraestructura de este Consejo
certificara la conclusion del proyecto.

DECIMO: En virtud del presente instrumento, la Municipalidad se obliga a utilizar los recursos
que se le entreguen en virtud del presente Convenio Unica y exclusivamente para la ejecucion
del Proyecto.

Asimismo, la Municipalidad se obliga a observar las normas urbanisticas o de cumplimiento de la
Ordenanza General de Urbanismo y Construccion para efectos de obtener el permiso de
edificacién requerido para el proyecto, debiendo subsanar en tiempo y forma las observaciones
que la respectiva Direccion de Obras Municipales formule al respecto.

DECIMOPRIMERO: La Municipalidad sera respecto del Consejo y para todos los efectos que
correspondan, la contraparte responsable de la correcta y adecuada ejecucion del Proyecto.



DECIMOSEGUNDO: La Jefatura de la Unidad de Infraestructura del Consejo, ejercera una
supervisién y control sobre el avance en la ejecucion del proyecto a través de los siguientes
mecanismos:

a) La Municipalidad, al contratar los servicios de disefio arquitecténico o de las especialidades o
asesorias objeto del proyecto y en forma previa al inicio de éstas, se obliga a proporcionar al
Consejo una copia de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes
administrativos de las contrataciones respectivas.

b) Se establecera un sistema de trabajo con la Municipalidad y la consultora contratada a fin de
conocer los avances realizados en el Proyecto.

La Unidad de Infraestructura podra realizar observaciones al proyecto, las que deberan ser
subsanadas. La Municipalidad deber& realizar una entrega completa a nivel de anteproyecto y
luego a nivel de proyecto definitivo, las que deberan obtener la aprobacion de la Unidad de
Infraestructura.

Para los efectos de la supervision y control del avance del proyecto que se realicen en virtud de
la presente cldusula, la Municipalidad debera incorporar las normas sefialadas en el Anexo a este
convenio en todos los contratos de ejecucion de obras que celebre.

DECIMOTERCERO: Sostenibilidad artistico-cultural del proyecto. Sostenibilidad
artistico-cultural del proyecto. Serd responsabilidad de la Municipalidad la ejecucién de las
obras contempladas en el Disefio Arquitectonico y la sostenibilidad artistico-cultural de la
Infraestructura Cultural, debiendo ejecutarse de acuerdo al Plan de Gestidon y/o Planes
Municipales de Cultura presentados por la Municipalidad como parte de su proyecto y conforme a
orientaciones del Consejo, existiendo un plazo de 10 afios en que la Infraestructura Cultural
quedara sujeto a la supervisién y monitoreo permanente del Consejo, con el objeto de asegurar
la continuidad en el uso cultural y artistico. Dicho plazo se contard desde que la Infraestructura
Cultural comience a operar.

En dicho periodo, la Municipalidad deberan informar anualmente, al menos:

e La programacion de la infraestructura cultural y su posterior ejecucion;

o El financiamiento de las actividades culturales y de la operacidon
administrativa de la Infraestructura Cultural.

+ El estado, mantencion y conservacién de la infraestructura, instalaciones y
equipamiento de la Infraestructura Cultural.

Si los antecedentes no son presentados o si éstos no son suficientes, el Consejo solicitard las
aclaraciones pertinentes.

Sera responsabilidad del CNCA llevar adelante el monitoreo periddico y permanente que apoya la
gestidon, cuidado y mantenciéon de la infraestructura y equipamiento, y en general, el buen
manejo de la Infraestructura Cultural por parte de la Municipalidad beneficiada.

DECIMOCUARTO: Las siguientes situaciones se podrén considerar como incumplimiento del
presente Convenio siempre que se funden en informe de la Jefatura de la Unidad de
Infraestructura de este Consejo, y en consecuencia, el Consejo le pondra término anticipado al
mismo mediante resolucion fundada, exigiendo la restitucion de la parte de los recursos
transferidos por el Consejo cuya rendicién de cuentas no se haya efectuado, se haya observado
y/o no se haya ejecutado, debidamente reajustada conforme la variacion experimentada por el
Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha de recepcion de los recursos y la fecha de
su restitucién definitiva:

a) Si la ejecucién del Proyecto no se condice con los antecedentes presentados por la
Municipalidad y aprobados por el Consejo, conforme se indica en la cldusula primera del
presente convenio.

b) Si el proyecto de Disefio Arquitectonico y Especialidades no se ajusta al Plan de Gestion
Cultural y/o Plan Municipal segin corresponda y al Programa Arquitecténico, conforme
se indica en la clausula tercera y quinta del presente convenio.

¢) Si la Municipalidad no subsana las observaciones formuladas al Proyecto por la Jefatura
de la Unidad de Infraestructura, de conformidad a lo indicado en la clausula quinta del
presente Convenio.

d) Sila Municipalidad no devuelve el excedente o no asume la diferencia de precio al que se
refiere la clausula quinta de! presente Convenio.

e) Sila Municipalidad no cumple con los mecanismos y exigencias de contratacién conforme
lo dispuesto en la cladusula sexta del presente Convenio.



f) Si la Municipalidad no lleva a efecto las exposiciones dirigidas a la comunidad de
creadores y lideres locales o no cumple con las formalidades exigidas, conforme la
cldusula séptima del presente convenio.

g) Si la Municipalidad incumple injustificadamente los plazos estipulados en la cldusula
octava del presente Convenio.

h) Si después de ser aplicadas las medidas a las que se refiere la cldusula novena, parrafo
tercero, la Municipalidad no presenta los antecedentes requeridos o las aclaraciones
pertinentes.

i) Si la Municipalidad no cumple con !o establecido en el inciso segundo de la cladusula
décima del presente convenio.

j) Si la Municipalidad le otorga a los recursos o al inmueble un uso distinto al convenido,
contraviniendo lo dispuesto en la cldusula décimo y décimoprimero del presente
convenio.

k) Sila Municipalidad no cumple con lo dispuesto en la clausula decimotercera del presente
Convenio.

I) Cualquier otro hecho o acto que conlleve incumplimiento de las obligaciones contraidas
por la Municipalidad en virtud del presente convenio.

Asimismo, se deja constancia que de comun acuerdo y en forma fundada, las partes podran
poner término al presente convenio mediante la suscripcidn del respectivo instrumento en que
se regule sus efectos. En dicho caso, el Municipio debera realizar la devolucidén de los recursos
transferidos por el CNCA, debidamente reajustados de acuerdo a la forma sefialada
precedentemente.

DECIMOQUINTO: La Municipalidad declara ser la gestora del Proyecto materia del presente
Convenio y gue en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados al
Consejo antes de la firma de aquel y durante la ejecucion del Proyecto, por lo que asume todas
las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DECIMOSEXTO: La Municipalidad o Infraestructura Cultural, seglin corresponda, debera
informar de la fuente del financiamiento del Proyecto en toda actividad, publicacién, escrito o
propaganda en que se haga difusion de la Infraestructura Cultural y/o del Proyecto. En el caso
que dicha difusion conste por escrito, debera incluir el logotipo institucional del Gobierno de
Chile mas la leyenda “Consejo Nacional de la Cultura y las Artes”, conforme los pardmetros que
el Consejo informara por escrito a la Municipalidad.

DECIMOSEPTIMO: El presente Convenio regird desde la total tramitacion del acto
administrativo que lo apruebe, hasta la tota! ejecucién de todas las obligaciones emanadas del
presente instrumento, lo que sera certificado por la Jefatura de la Unidad de Infraestructura del
Consejo.

DECIMOCTAVO: Para todos los efectos derivados del presente Convenio las partes fijan su
domicilio en la ciudad y comuna de Valparaiso y se someten expresamente a la jurisdiccion de
sus tribunales de justicia.

DECIMONOVENO: La personeria del Ministro Presidente del Consejo de la Cultura y las Artes,
don Ernesto Ottone Ramirez, para comparecer en representacion de dicho Consejo consta en el
Decreto Supremo N°¢ 593, de 2015, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, y la
personeria de don Gilberto Alegria Alegria para actuar en su caracter de alcalde de la Ilustre
Municipalidad de Lonquimay y en su representacion, consta en Decreto Alcaldicio N° 909, de
2016, de dicho Municipio, documentos que no se insertan por ser conocidos por ambas partes.

VIGESIMO: El presente Convenio se firma en cuatro ejemplares del mismo tenor y valor legal,
quedando dos en poder de cada parte.

VIGESIMOPRIMERO: La Municipalidad deberd protocolizar este Convenio, a su costa, en el
plazo de 30 (treinta) dias contado desde la total tramitacion de la resolucidon que lo apruebe,
facultando las partes al portador de un ejemplar del presente Convenio para hacerlo.

“Hay firmas y timbres de Ernesto Ottone Ramirez, Ministro Presidente del Consejo Nacional de la
Cultura y las Artes; y Gilberto Alegria Alegria, Alcalde de la Ilustre Municipalidad de Lonquimay”



ANEXO NORMAS TECNICAS
CONVENIO
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE LONQUIMAY

LA CONTRATACION DE LA EJECUCIC’)N’ DEL PROYECTO POR PARTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE LONQUIMAY DEBERA SUJETARSE EN SU TOTALIDAD A LAS
EXIGENCIAS QUE ESTABLECE EL PRESENTE ANEXO DE NORMAS TECNICAS.

I. Objeto:

Las siguientes indicaciones deberdan ser adoptadas por la Municipalidad de Lonquimay (en
adelante, la Municipalidad), como contenido minimo, para la contrataciéon de un consultor o
proyectista que elabore el proyecto de disefio arquitectdnico, correspondiente al Proyecto
beneficiado con los recursos entregados por el Consejo de la Cultura y las Artes (en adelante e
indistintamente, el Consejo). Dicha contratacién debera realizarse conforme a la normativa legal
vigente.

II1. Del contrato a celebrarse entre la Municipalidad y el consultor encargado de
realizar el disefio arquitecténico:

1. Tipo de contrato. El contrato que se deberd celebrar para la realizacion del proyecto
de disefio arquitectonico (en adelante e indistintamente el Proyecto) debe cumplir con los
siguientes requisitos:

a. Ser escrito, elaborado y firmado por la Municipalidad y el consultor o proyectista;

b. Ser consecuente con el presupuesto detallado que constituye la oferta del consultor o
proyectista y define el alcance del Proyecto;

C. E! presupuesto detallado debe a lo menos desagregar items de acuerdo a los productos

indicados en el punto 2, con impuesto incluido en cada item con Valor Total, independiente del
tipo de documento tributario emitido, ya sea Boleta de Honorarios, Factura Exenta de IVA o
Factura afecta a IVA.

d. Modalidad de Suma Alzada;

e. En pesos;

f. No reajustable;

g. Se deberd contratar: :

. A un arquitecto habilitado legalmente para el ejercicio de la profesiéon, con minimo 5

afios de titulacién a la fecha de presentacidon de la oferta, que acredite, junto al titulo
profesional, experiencia en disefio de infraestructura publica o privada de cultura o educacion
de similar o mayor tamano, que debera acreditar debidamente a través de certificados
expedidos por los mandantes de proyectos anteriormente elaborados durante los dltimos 10
anos; o,

. A una empresa consultora inscrita en los registros del Ministerio de Obras Publicas
(MOP) o del Ministerio de Vivienda y Urbanismo (MINVU), que se encuentre con su inscripcion al
dia, en la categoria que corresponda y que cumpla con la experiencia indicada en el punto
anterior.

El contrato debe comprender la ejecucion total del Proyecto, salvo casos excepcionales en los
que se justifique contratar en forma independiente los estudios preliminares, conforme a la
normativa legal vigente. En este Ultimo caso, serd responsabilidad de la Municipalidad
garantizar la coordinacién necesaria entre quienes desarrollen el Proyecto.

2. Objeto del contrato. El objeto del contrato sera la elaboracién del Proyecto, segun lo
indicado en los antecedentes entregados por la Municipalidad al consultor o proyectista y el
Anteproyecto presentado por éste, como Oferta Técnica. El disefio arquitecténico que se
contrate debera contener, a lo menos:

a Desarrollo del proyecto arquitecténico completo en condiciones de ser licitado
b. Levantamiento Topografico
c. Estudio de Mecanica de Suelos



d. Desarrollo del proyecto de calculo estructural;

e. Revision Independiente de Arquitectura

f. Revision Independiente de Calculo Estructural

g. Desarrollo de los proyectos de instalaciones:

. Agua potable fria y caliente;

. Alcantarillado;

. Aguas Lluvias del edificio;

) Red humeda para incendios;

. Térmicas y climatizacion;

. Aclstica;

o Eléctricas;

D Comunicaciones, timbres y alarmas;

o Gas y combustible.

h. Desarrollo de los sub proyectos necesarios, a lo menos:
o Pavimentacion y escurrimiento de aguas lluvias en el predio;
. Evacuacién de residuos solidos, cuando corresponda;

o Muebles en obras;

o Iluminacién interior y exterior del edificio;

o Sehnaléticas.

. Laminas de coordinacidon de proyectos

i Confeccion de Especificaciones Técnicas itemizadas con la misma numeracion que el
Presupuesto Oficial.

j- Confecciéon del Presupuesto Detallado de obras, con idéntico itemizado que las
Especificaciones Técnicas.
k. Desarrollo de especialidades de escenotécnia u otras especialidades similares que exija

el programa especifico del proyecto.

I Carta Gantt tentativa de la obra.

m. Expediente completo para obtencion del permiso de edificacion, el cual sera de cargo del
Municipio o de la empresa constructora que ejecutara la obra.

3. Reglamentacién del contrato. El contrato deberd indicar expresamente que se
entiende formar parte del mismo todas las disposiciones legales y reglamentarias contenidas en
el Plan Regulador Comunal, las Ordenanzas Municipales que corresponda aplicar, segun la
localizacion del inmueble, sus modificaciones y complementaciones en vigencia, la Ley vy
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, las normas del Instituto Nacional de
Normalizacion, las normas de discapacitados NCH 2077 y toda legislacion vigente sobre la
materia.

4. Antecedentes del contrato. El contrato deberd hacer referencia a lo menos, a los
siguientes antecedentes:

a. Oferta Econdmica;

b. Oferta Técnica (Anteproyecto);

C. Fecha de inicio, plazo de elaboracion;

d. Especificaciones Técnicas; v,

e. Otros antecedentes que la Municipalidad considere pertinentes.

5. Condiciones del contrato. El contrato deberad contener, a lo menos, las siguientes
condiciones:

a. Garantia del fiel cumplimiento del contrato. El consultor o proyectista deberd garantizar

la elaboracién completa y oportuna del Proyecto con una o mas boletas de garantia bancaria,
vale vista, péliza de garantia o retenciones, con vigencia para las boletas, vale vista o péliza,
desde la fecha de suscripcion del contrato hasta a lo menos 60 dias después del plazo de
término del disefio. Esta garantia deberad ser extendida a favor de la municipalidad, por al
menos un monto equivalente al 5% del valor del contrato, debiendo ser entregada a la
Municipalidad a mas tardar al momento de suscribirse el referido contrato.

b. Al momento de aprobacidn sin observaciones del Proyecto por parte de la Jefa de la
Unidad de Infraestructura del Consejo, de acuerdo al procedimiento establecido en el Convenio,
la Municipalidad procedera a devolver las Garantias.

C. Fecha de inicio de elaboracion del Proyecto. Deberd establecerse la fecha de inicio y
término de la elaboracion del disefio arquitectonico.



d. Multas. La Municipalidad podra establecer sanciones por cada dia corrido de atraso en la
entrega del proyecto. Esta sancidon corresponderd a una multa cuya valor diario serd de un
porcentaje del precio del contrato el que sera determinado por la Municipalidad en consideracion
al vator del contrato y a otros factores que puedan incidir en la ejecucién del Proyecto.

E! atraso del Proyecto serd la diferencia expresada en dias corridos que exista entre el término
del plazo establecido en el contrato, mas las ampliaciones del plazo concedidas, si las hubiese, y
la fecha en que se entregue el Proyecto.

Cuando se aplique esta sancién, las cantidades que la Municipalidad rebaje al consultor o
proyectista por concepto de multas, se rebajaran, a su vez, del monto de los recursos que deba
traspasar el Consejo, en la aprobacion que corresponda.

e. Ampliacidén de plazos. En caso que el consultor o proyectista invoque como ampliacion
del plazo situaciones de fuerza mayor o caso fortuito, éstas deberdn ser calificadas por la
Municipalidad, quien resolverd sobre su aprobacién o rechazo. Cualquier modificacién de plazo
efectuada al contrato debera ser informada fundadamente por escrito al Consejo, al momento
de su aprobacion.

f. Pago. Los pagos se haran al consultor o proyectista, de acuerdo a estados de pago por
etapas las cuales incluirdn a lo menos aprobacion del Anteproyecto, avances de especialidades
y arquitectura, estudios y aprobacion del proyecto terminado. Tanto el primer pago
correspondiente al Anteproyecto y el Ultimo con proyecto de arquitectura y especialidades
terminadas , se hardn efectivos una vez sean aprobados sin observaciones por la Jefa de la
Unidad e Infraestructura de! Consejo y de acuerdo a los precios contenidos en el Presupuesto
Detallado presentado por el consultor o proyectista e incluido en el contrato.

g. Conclusién del Proyecto. Tras la evaluacion del Proyecto, segln lo indicado en el
Convenio, se dara por concluido el mismo, siendo certificado por escrito por la Jefa de la Unidad
de Infraestructura del Consejo. La referida conclusion sélo podra efectuarse previa recepcién sin
observaciones por parte de la Direccion de Obras de la Municipalidad, lo que deberd acreditarse
mediante copia del correspondiente Permiso de Edificacion.

h. Término anticipado del contrato. En caso de que la Municipalidad considere dar término
anticipado al contrato, deberad informario al Consejo, a través de la Jefa de la Unidad de
Infraestructura del Consejo, mediante el envio de los siguientes antecedentes:

o Minuta que explique la situacion del Proyecto y las causas o razones que llevaron a
poner término anticipado al contrato, asi como una clara informacién respecto de las acciones
que se adoptaradn para reanudar los trabajos vy finalizar el Proyecto.

o Una propuesta de liquidacién del contrato, la que deberd establecer, entre otros, la
causal del término anticipado; la fecha del término anticipado; el cobro de las multas
estipuladas en el contrato; la ejecucion de las garantias establecidas -en el contrato; la
valorizacion de los dafios y perjuicios ocasionados.

El Consejo analizara los antecedentes y determinara la factibilidad de dar término anticipado del
contrato, aprobando o rechazando la solicitud. En el caso que se ponga término al contrato, en
el nuevo contrato que se celebre para la terminacion del Proyecto, el Presupuesto sera el mismo
al utilizado en el contrato original terminado anticipadamente. Si por las condiciones
particulares del término del contrato fuese necesario incluir nuevos gastos o ajustar los plazos,
deberd estarse a lo dispuesto en la clausula quinta del convenio.

i Modificacion del contrato. Cualquier modificacion que el consultor o proyectista vy la
Municipalidad realicen al contrato debera efectuarse antes del vencimiento del plazo estipulado
para la elaboracion del proyecto de disefio arquitecténico.

III. Del procedimiento de contratacion:

a. Procedimiento. La Municipalidad efectuard la contratacién del proyecto sin estar
restringido a ningln procedimiento en particular, pudiendo aplicar el que estime conveniente,
segun la normativa legal vigente.

b. Publicaciones y Llamados. El o los llamados, de acuerdo al procedimiento de
contratacién que corresponda, deberdn ser publicados. Los avisos deberdn siempre hacer
referencia en forma destacada a que dicho proyecto se financia con recursos del Consejo, de
acuerdo al Programa Centros Culturales.
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C. Objetivo. El objetivo del procedimiento de contratacién serd seleccionar al consultor o
proyectista que oferte el proyecto de disefio arquitectonico funcionalmente éptimo para la
respectiva Infraestructura Cultural, de acuerdo a la propuesta presentada por la Municipalidad,
en dependencias que cumplan con todos los estdndares y necesidades indicadas en el respectivo
Plan de Gestion Cultural. La Municipalidad deberd considerar especialmente como elementos
para elegir el anteproyecto de disefio arquitecténico, las condiciones del terreno, el programa
arquitectdnico, la coherencia con el plan de gestidén cultural, la calidad arquitectdnica de la
propuesta y el costo estimado de la obra.

d. Lineamientos arquitecténicos., En el procedimiento de contratacién deberdn
informarse los lineamientos arquitecténicos determinados por la Municipalidad, como valores a
destacar, lo que el edificio debe reflejar, su imagen urbana, e institucional, asi como la
posibilidad de albergar otros servicios asociados al desarrollo de la Infraestructura Cultural,
como cafeteria o tiendas especializadas de articulos, relacionados al arte y la cultura.

e. Oferta Técnica o Anteproyecto. El anteproyecto que se deberd presentar por los
participes debera contemplar a lo menos:

i. Memoria explicativa del proyecto de no mas de cuatro hojas tamafio carta, que haga
referencia a los criterios de disefio arquitecténico y de la materialidad propuesta y describa los
conceptos de estructura e instalaciones.

ii. Documentos graficos, planos de ubicacion y/o emplazamlento plantas de todos los
niveles, cortes (al menos 2), , elevaciones de todas sus fachadas, imagenes 3D o Croquis, y
cualquier otra informacion grafica que el consultor estime necesaria para dar a conocer su
propuesta.

IV. Otras obligaciones que debe cumplir la Municipalidad, las que debe poner en
conocimiento del consultor o proyectista a cargo de la elaboracion del disefio
arquitectonico:

a. Entrega de antecedentes para el monitoreo. Inmediatamente después de firmado
el contrato de elaboracion del proyecto de disefio arquitectonico, la Municipalidad deberd
entregar al Consejo una copia de los siguientes documentos:

i. Las Bases que fijan las condiciones de contratacidon seglin el procedimiento de
contrataciéon que correspondan, junto a sus anexos, aclaraciones y enmiendas;

ii. Contrato;

iii. Oferta Econémica y Técnica;

iv. En el caso de una empresa consultora, Certificado de inscripcién al dia en el Registro
correspondiente dei Ministerio de Obras Publicas o del Ministerio de Vivienda y Urbanismo
(MINVU, segun corresponda. En el caso de un profesional, deberd adjuntarse titulo profesional,
inicio de actividades y antecedentes que acrediten su experiencia en disefio, segun lo estipulado
en el apartado 1I.1.g.;

V. Plazo y programa de trabajo (ejecucion);

vi. Antecedentes técnicos del contrato, modificados en relacién a los enviados al Consejo en
la etapa previa a la adjudicacion, si corresponde

Vii. Garantia del fiel cumplimiento del contrato;

viii. Cualquier antecedente pertinente o relatlvo a la elaboracién del proyecto de disefio

arquitectoénico.

b. Documento y material grafico. Tanto el anteproyecto como el proyecto de
arquitectura y especialidades, serdn usados por el Consejo en publicaciones oficiales y otros
medios, siempre asociados al Programa de Centros Culturales. Si el Municipio o consultor o
proyectista estimaren necesario publicar este Proyecto por cualquier medio, deberan contar con
la autorizaciéon expresa del Consejo a través de la Jefa de la Unidad de Infraestructura del
Consejo. En todo caso, toda publicacion deberd mencionar que el Proyecto ha sido financiado
por el Consejo, como parte del programa de Centros Culturales.

LA MUNICIPALIDAD DECLARA CONOCER Y ACEPTAR LAS DISPOSICIONES
CONTENIDAS EN EL PRESENTE ANEXO DE NORMAS TECNICAS Y EN CONSECUENCIA,
SE OBLIGA A EJECUTAR LA TOTALIDAD DEL PROYECTO EN CONFORMIDAD A LAS
MISMAS.
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"Hay firmas y timbres de Ernesto Ottone Ramirez, Ministro Presidente del Consejo Nacional de
la Cultura y las Artes; y Gilberto Alegria Alegria, Alcalde de la Ilustre Municipalidad de
Lonquimay”

ARTICULO SEGUNDO: IMPUTESE el gasto
que demanda la ejecucion de la presente resolucidn a la siguiente cuenta
presupuestaria del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes: Partida 09, Capitulo 16,
Programa 01, Subtitulo 33, Item 03-002, Glosa 25 “Programa de Financiamiento de
Infraestructura Publica y/o Privada”, de la Ley N° 20.981, de Presupuestos del Sector
Publico para el afio 2017.

ARTICULO TERCERO: A fin de dar
cumplimiento a lo dispuesto en articulo 18 de la Resolucién N° 30 de 2015, de la
Contraloria General de la Republica, que Fija Normas de Procedimiento sobre Rendicidn
de Cuentas, hagase transferencia de los recursos aludidos en la presente Resolucién
una vez que la Municipalidad, haya cumplido con la obligacion de rendir cuenta de la
inversion de fondos concedidos con anterioridad, circunstancia por la cual velard la
Jefatura del Departamento de Administracion y Finanzas del Consejo.

ARTICULO CUARTO: ADOPTENSE por la
Unidad de Infraestructura de este Servicio, las medidas necesarias para llevar a cabo
el seguimiento y control de lo establecido en el Convenio que es aprobado en el
articulo primero.

ARTICULO QUINTO: Una vez que se
encuentre totalmente tramitada, publiquese la presente resolucion en el sitio
electrénico de Gobierno Transparente del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes,
por la Seccion Secretaria Documental, en la tipologia “Convenio de Transferencia” en la
categoria “Actos con Efectos Sobre Terceros” de la seccién “Actos y Resoluciones”;
ademas, registrese por la Unidad de Infraestructura en la tipologia “Otros”, categoria
"Némina de Beneficiarios de Programas Sociales” de la seccién “Subsidios vy
Beneficios”, a objeto de dar cumplimiento con lo previsto en el articulo 70 de la Ley N©
20.285 sobre Acceso a la Informacion Publica y en el articulo 51 de su Reglamento.

ARTICULO SEXTO: ADOPTENSE las
medidas pertinentes, a fin de registrar la presente transferencia de fondos ptblicos, en
el registro a que se refiere el articulo 4° de la Ley N° 19.862, por el funcionario
competente.

ANOTESE Y NOTIFIQUESE

a

MINISTRO PRESIDENTE
CONSEJO NACIONAL DE LA QULTURA Y LAS ARTES

Ri‘ﬁﬁw/ RVS

ol M° 06/1097-.

teiblicion: /

Gabinete Ministro Presidente, CNCA.

- Subdireccién Nacional, CNCA._- /

- Unidad de Infraestructura, CNCA. (con copia a digitador/a de Transparencia Activa). )
- Departamento de Administracion y Finanzas, CNCA. /
- Seccion de Transferenclas y Gestién de Cobranzas, Depto. de Administracién y Finanzas, CNCA.

- Departamento Juridico, CNCA. = /

- Unidad de Auditoria Intarna, CNCA.~

- Municipalidad de Lonquimay.
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